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白色修道院 
 

（法国）米歇尔·亚伯拉罕 
 

戈阳青 译 
 

 

 

夜晚，寂寞安静的朋友 

和悄悄喷射的涓涓水流， 

在白色修道院里将你迎接， 

来吧，把远古的气息吸上一口。 

 

修道士迈着节奏的步伐， 

胸前抱着一束鲜花， 

回廊祈祷，琴音虔诚， 

这是礼拜日前夜的图画。 
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《白色修道院》戈阳青译于 20 世纪 80 年代。2006 年 1 月《浩世微

尘·文学经典月刊》发表。同年收入《戈阳青全集》翻译诗选（欣赏版、

阅读版、文本版）。 

 

《白色修道院》： 

夜晚，寂寞安静的朋友/和悄悄喷射的涓涓水流，/在白色修道院里将

你迎接，/来吧，把远古的气息吸上一口。 

修道士迈着节奏的步伐，/胸前抱着一束鲜花，/回廊祈祷，琴音虔

诚，/这是礼拜日前夜的图画。 


